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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 997/2008
2008 m. spalio 14 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimag ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (?), ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby deél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i$
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. spalio 15 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. spalio 14 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté
0702 00 00 MA 76,4
MK 52,8
TR 106,4
77 78,5
0707 00 05 MK 81,9
TR 141,7
77 111,8
0709 90 70 TR 140,3
77 140,3
0805 50 10 AR 75,7
TR 98,0
uy 95,7
ZA 84,4
77 88,5
0806 10 10 BR 2246
TR 91,6
us 224,7
77 180,3
0808 10 80 AR 67,2
CL 71,3
CN 53,8
MK 35,3
NZ 88,4
us 104,9
ZA 79,5
77 71,5
0808 20 50 CN 58,4
TR 76,2
ZA 98,3
77 77,6

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka

Jkitas Salis*,
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 998/2008
2008 m. spalio 14 d.

kuriuo nustatomi 2009 finansiniais metais superkamiems intervenciniams Zemeés iikio produktams
taikytini nuvertéjimo koeficientai

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1290/2005 dél bendrosios Zemés iikio politikos finansa-
vimo ('), ypa¢ i jo 3 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2006 m. birzelio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
884/2006, nustatancio Tarybos reglamento (EB) Nr.
1290/2005 nuostaty dél intervenciniy priemoniy finan-
savimo i§ EZUOGF ir valstybiy nariy mokéjimo agentiiry
saugojimo  valstybés sandéliuose operacijy apskaitos
taikymo taisykles (), 4 straipsnio 1 dalies d punkte
nustatytas intervenciniy valstybés sandélivose saugojamy
produkty nuvertéjimo finansavimas.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 884/2006 VII priedo 1, 2 ir 3
punktuose  apibréztas nuvertéjimo  apskaiciavimas.
Zemés {kio produkty supirkimo metu nuvertéjimo
procentinis dydis atitinka didZiausia skirtumg tarp
pirkimo kainos ir numatomos atitinkamo produkto reali-
zavimo kainos. Sis procentinis dydis nustatomas kiek-
vienam produktui prie§ kiekvieny finansiniy mety
pradzia. Komisija pirkimo metu gali apriboti nuvertéjima
iki tam tikros procentinio santykio, $i dalis negali suda-
ryti maziau nei 70 % viso nuvertéjimo dydzio.

(3)  Tam tikriems produktams 2009 finansiniais metais turéty
bati nustatyti koeficientai, kuriuos intervencinés agen-

tiros turi taikyti ménesinéms Siy produkty supirkimo
vertéms, kad agentiiros galéty nustatyti nuvertéjimo
dydzius.

4y Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zemés
tikio fondy komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Priede nurodytiems produktams, supirktiems pagal intervencines
priemones, kurie j sandélj pateikiami ir intervenciniy agentiiry
perimami nuo 2008 m. spalio 1 d. iki 2009 m. rugsé¢jo 30 d.,
intervencinés agentiiros kiekvieno ménesio produkty supirkimo
vertéms taiko minétame priede pateikiamus nuvertéjimo
dydzius.

2 straipsnis

Slaidy sumos, apskaiCiuotos atsizvelgiant | $io reglamento 1
straipsnyje nurodytg nuvertéjima, Komisijai pranesamos teikiant
deklaracijas, nustatytas Komisijos reglamentu (EB) Nr.
883/2006 (°).

3 straipsnis
Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-

ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas taikomas nuo 2008 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. spalio 14 d.

() OL L 209, 2005 8 11, p. 1.
() OL L 171, 2006 6 23, p. 35.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

() OL L 171, 2006 6 23, p. 1.
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PRIEDAS

Nuvertéjimo koeficientai, taikytini ménesinéms supirkimo vertéms

Produktai Koeficientai

Paprastieji kvieciai duonai kepti —

Mieziai —

Kukuriizai —

Alkoholis 0,45
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 999/2008
2008 m. spalio 14 d.

kuriuo nustatomos palikany normos, taikytinos apskaitiuojant EZUGF intervenciniy supirkimo,
laikymo ir realizavimo priemoniy finansines sanaudas 2009 ataskaitiniais metais

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1290/2005 dél bendrosios Zemés tikio politikos finansa-
vimo ('), ypac i jo 3 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2006 m. birzelio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
884/2006, nustatancio Tarybos reglamento (EB) Nr.
1290/2005 nuostaty dél intervenciniy priemoniy finan-
savimo i§ EZUGF ir valstybiy nariy mokéjimo agentiiry
saugojimo  valstybés sandéliuose operacijy apskaitos
taikymo taisykles (%), 4 straipsnio 1 dalies a punkte nusta-
tyta, kad finansinés iSlaidos, susijusios su valstybiy nariy
patirtomis i$laidomis kaupiant lésas, skirtas produktams
pirkti, nustatomos pagal minéto reglamento IV priede
nustatytas apskaiciavimo taisykles remiantis Bendrijoje
galiojancia vienoda paliikany norma.

() Si Bendrijoje galiojanti vienoda palitkany norma atitinka
EURIBOR terminuoty trijy ménesiy ir dvylikos ménesiy
palikany normos vidurkj, nustatoma per $esis ménesius
iki valstybéms naréms pateikiant informacija, kaip nuro-
dyta Reglamento (EB) Nr. 884/2006 IV priedo I punkto
2 dalies pirmoje pastraipoje, Sias paliikanas paskirstant
vieno trecdalio ir dviejy tre¢daliy santykiu. Si norma
turi baiti nustatoma kiekvieny Europos Zemés tikio garan-
tijy fondo (EZUGF) finansiniy mety pradzioje.

(3)  Tadiau jei kurios nors valstybés narés nurodyta paliikany
norma yra maZesné uZ Bendrijai atskaitiniu laikotarpiu
nustatytg vienoda paliikany norma, remiantis Reglamento
(EB) Nr. 884/2006 IV priedo I punkto 2 dalies antra
pastraipa Siai valstybei narei nustatoma speciali paliikany

() OL L 209, 2005 8 11, p. 1.
() OL L 171, 2006 6 23, p. 35.

norma. Jeigu valstybé naré iki mety pabaigos nepateiké
informacijos apie savo paliikany iSlaidy viduting norma,
Komisija $iai valstybei narei nustato palikany norma,
lygia Bendrijai nustatytai vienodai palikany normai.

(4 Remiantis valstybiy nariy Komisijai perduotais pranesi-
mais, reikéty, atsizvelgiant | Siuos jvairius faktorius,
nustatyti palitkany normas, taikomas EZUGF 2009 finan-
siniams metams.

(55 Siame reglamente nurodytos priemonés atitinka Zemés
iikio fondy komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nustatomos tokios Europos Zzemés tkio garantijy fondo
(EZOGF) 2009 finansiniams metams priskiriamy finansiniy
iSlaidy, susijusiy su valstybiy nariy patirtomis islaidomis
kaupiant 1é3as, skirtas intervenciniams produktams pirkti, pald-
kany normos, numatytos Reglamento (EB) Nr. 884/2006 IV
priede taikant minéto reglamento 4 straipsnio 1 dalies a punkta:

a) 4,1 % speciali palitkany norma taikoma Pranciizijoje, Airijoje
ir Cekijoje;

b) 4,3 % speciali palikany norma taikoma Slovakijoje;

) 44 % speciali paliikany norma taikoma Nyderlanduose ir
Svedijoje;

&

4,5 % speciali palikany norma taikoma Graikijoje;

e) 5,0% Bendrijos vienoda palikany norma taikoma valsty-
béms naréms, kurioms specifiné paliikany norma nenusta-

tyta.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2008 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. spalio 14 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2008 m. rugséjo 25 d.

dél Europos bendrijos ir Indijos Respublikos Vyriausybés susitarimo dél oro susisiekimo paslaugy
tam tikry aspekty pasiraSymo ir preliminaraus taikymo

(2008/797|EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (3)  Susitarimas, dél kurio Komisija susitaré, turéty biiti pasi-
radytas ir preliminariai taikomas, su salyga, kad jis bus
sudarytas véliau,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac jos 80
straipsnio 2 dalj kartu su 300 straipsnio 2 dalies pirmos
pastraipos pirmu sakiniu,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Bendrijos vardu patvirtinamas Europos Bendrijos ir Indijos
atsizvelgdama i Komisijos pasitilyma, Respublikos  Vyriausybés susitarimo dél oro susisiekimo
paslaugy tam tikry aspekty pasirasymas, su salyga, kad bus
priimtas Tarybos sprendimas dél minéto susitarimo sudarymo.

kadangi: . . - .
8 Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.

2 straipsnis
(1) 2003 m. birZelio 5 d. sprendimu Taryba jgaliojo Komisija o o o o
pradéti derybas su treciosiomis Salimis dél kai kuriy Tarybo§ p}rgnnlqkas I,gaho]am.a}s paskirti asmenj (-is), 1gall§)t§ S
galiojanciy dvisaliy susitarimy nuostaty pakeitimo susita- us).pas.1rasyt1 susitarimg Bendrijos vardu, su salyga, kad minétas
rimu su Bendrija. susitarimas bus sudarytas.

3 straipsnis

(2)  Pagal 2003 m. birzelio 5 d. Tarybos sprendimo, kuriuo Kol susitarimas isigalios, jis laikinai taikomas nuo pirmojo
Komisija jgaliojama pradéti derybas su treciosiomis ménesio, einancio po to, kai susitarianciosios Salys pranesa
Salimis dél tam tikry galiojanciy dvisaliy susitarimy viena kitai apie susitarimui jsigalioti batiny procediry uzbai-
nuostaty pakeitimo susitarimu su Bendrija, priede nusta- gimg, pirmos dienos (').
tytg tvarkg ir nurodymus Komisija Bendrijos vardu susi-
taré su Indijos Respublikos Vyriausybe dél susitarimo dél (") Diena, nuo kurios susitarimas bus taikomas laikinai, Tarybos Gene-

oro susisiekimo paslaugy tam tikry aspekty. ralinis sekretoriatas paskelbs Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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4 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskelbti pranesima, numatyta susitarimo 7 straipsnio 2 dalyje.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugséjo 25 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
L. CHATEL
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SUSITARIMAS

tarp Europos bendrijos ir Indijos Respublikos Vyriausybés dél oro susisiekimo paslaugy tam tikry
aspekty

EUROPOS BENDRIJA,

viena $alis, ir

INDIJOS RESPUBLIKA,

kita 3alis,

(toliau — Salys),

PAZYMEDAMOS, kad kai kuriy Europos bendrijos valstybiy nariy ir Indijos Respublikos sudarytuose dvisaliuose oro
susisiekimo paslaugy susitarimuose yra Bendrijos teisei priestaraujanciy nuostaty,

PAZYMEDAMOS, kad Europos bendrija tam tikrais klausimais, kurie gali biti jtraukti i dviSalius Europos bendrijos
valstybiy nariy ir treCiyjy Saliy oro susisiekimo paslaugy susitarimus, turi i$skirting kompetencija,

PAZYMEDAMOS, kad pagal Europos bendrijos teise valstybéje naréje isisteigusiems Bendrijos oro vezéjams suteikta teisé
be diskriminacijos skraidinti oro susisieckimo marsrutais, jungianciais Europos bendrijos valstybes nares ir trecigsias $alis,

ATSIZVELGDAMOS § Europos bendrijos ir tam tikry treciyjy Saliy susitarimus, kuriuose yra nustatyta galimybé 3iy
treciyjy Saliy pilieciams jsigyti pagal Europos bendrijos teis¢ suteiktus jgaliojimus turinciy oro vezéjy nuosavybés dalj,

PRIPAZINDAMOS, kad tam tikros Europos bendrijos valstybiy nariy ir Indijos Respublikos dvisaliy oro susisiekimo
paslaugy susitarimy nuostatos turi bati visiSkai suderintos su Bendrijos teise tam, kad bty sukurtas tvirtas teisinis
pagrindas oro susisickimo paslaugoms tarp Europos bendrijos ir Indijos Respublikos bei uztikrintas tokiy oro susisiekimo
paslaugy testinumas,

PAZYMEDAMOS, kad pagal Europos bendrijos teis¢ oro vezéjams apskritai draudziama sudaryti susitarimus, kurie turéty
poveikio Europos bendrijos valstybiy nariy tarpusavio prekybai, ir kuriuos sudarant biity siekiama uzkirsti kelig konku-
rencijai, ja apriboti arba iskraipyti,

PRIPAZINDAMOS, kad Europos bendrijos valstybiy nariy ir Indijos Respublikos oro susisieckimo paslaugy susitarimy
nuostatos, kuriomis: arba i) reikalaujama ar kurios padeda sudaryti bendroviy susitarimus, priimti bendroviy asociacijy
sprendimus arba imtis suderinty veiksmy, kurie uzkerta kelig atitinkamais marsrutais skrydzius vykdanciy oro vezéjy
konkurencijai, ja iskraipo arba riboja; arba ii) stiprinamas tokio susitarimo, sprendimo ar suderinty veiksmy poveikis; arba
iii) atitinkamais marsrutais skrydzius vykdantys oro vezéjai ar kiti privatis Gkio subjektai jgaliojami imtis priemoniy,
uzkertanciy kelia oro vezéjy konkurencijai, ja iSkraipanciy ar ribojanciy, galéty trukdyti taikyti bendrovéms privalomas
konkurencijos taisykles,

PRIPAZINDAMOS, kad tais atvejais, kai valstybé naré paskiria oro vezéja, kurio veiklos kontrolé ir priezitira priklauso
kitos valstybés narés jurisdikcijai, Indijos Respublikos teisés pagal sauga reglamentuojancias oro vezéja paskyrusios
valstybés narés ir Indijos Respublikos susitarimo nuostatas yra vienodai taikomos ir tai kitai valstybei narei,

PAZYMEDAMOS, kad I priede i§vardyti dvisaliai oro susisiekimo paslaugy susitarimai grindziami bendru principu, kad
Saliy paskirtieji oro veZéjai turi saziningas ir lygias galimybes vykdyti sutartus skrydzius nustatytais marsrutais,



L 273/10

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 10 15

PAZYMEDAMOS, kad $iuo susitarimu nesiekiama nei didinti oro eismo tarp Europos bendrijos ir Indijos Respublikos
intensyvumo, nei daryti poveikio Bendrijos oro vezéjy ir Indijos Respublikos oro vezéjy veiklos pusiausvyrai, nei derétis,
kad bity pakeistos esamy oro susisickimo paslaugy susitarimy nuostatos dél skrydziy teisiy,

SUSITARE:

1 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Siame susitarime ,valstybés narés* yra Europos bendrijos
valstybés nareés.

2. Kiekviename i§ 1 priede iSvardyty susitarimy daroma
nuoroda i valstybés narés, kuri yra to susitarimo susitariancioji
Salis, piliecius, yra suprantama kaip nuoroda i Europos bendrijos
valstybiy nariy piliecius.

3. Kiekviename i§ 1 priede iSvardyty susitarimy daroma
nuoroda i valstybés narés, kuri yra to susitarimo susitariancioji
Salis, oro vezéjus ar oro transporto bendroves suprantama kaip
nuoroda | tos valstybés narés paskirtus oro vezéjus ar oro linijy
bendroves.

4. Skrydziy teisés ir toliau bus suteikiamos remiantis dvisa-
liais susitarimais.

2 straipsnis
Valstybés narés teikiamas paskyrimas

1. Sio straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatos turi virSesne galig nei
II priedo a ir b punktuose nurodyty atitinkamy straipsniy
nuostatos dél atitinkamos valstybés narés oro vezéjui suteikto
paskyrimo, dél jo jgaliojimy ir leidimy, kuriuos suteiké Indijos
Respublika, ir atitinkamai dél atsisakymo iSduoti oro vezéjui
jgaliojimus ir leidimus, dél jgaliojimy ar leidimy atSaukimo,
laikino galiojimo sustabdymo ar apribojimo.

2. Gavusi valstybés narés paskyrima, Indijos Respublika kuo
greitiau suteikia atitinkamus jgaliojimus ir leidimus, jeigu:

i) oro veZéjas yra jsisteiges paskirianciosios valstybés narés
teritorijoje pagal Europos bendrijos steigimo sutartj ir turi
galiojancia pagal Europos bendrijos teis¢ valstybés narés
isduotg licencija oro susisiekimui vykdyti;

ii) uz oro vezéjo pazyméjimo iSdavima atsakinga valstybé naré
vykdo ir uztikrina veiksmingg oro vezéjo veiklos kontrole, o
paskyrime yra aiSkiai nurodyta atitinkama aviacijos institu-
cija; ir

iii) oro vezéja tiesiogiai arba jo kontrolinj akcijy paketa valdo ir
toliau valdys valstybés narés ir (arba) valstybiy nariy pilieciai
arba III priede i$vardytos kitos valstybés ir (arba) ty valstybiy
pilieciai ir ji nuolat faktiskai kontroliuoja tokios valstybés ir
(arba) tokie pilieciai.

3. Indijos Respublika gali neiSduoti valstybés narés paskir-
tajam oro vezéjui jgaliojimy ar leidimy arba gali juos atSaukti,
laikinai sustabdyti ar apriboti, jeigu:

i) oro vezéjas néra jsisteiges paskirianciosios valstybés narés
teritorijoje pagal Europos bendrijos steigimo sutartj arba
neturi pagal Bendrijos teis¢ valstybés narés isduotos galio-
jancios licencijos oro susisiekimui vykdyti;

i) uz oro vezéjo pazyméjimo iSdavimg atsakinga valstybé naré
nevykdo ar neuztikrina veiksmingos oro vezéjo veiklos
kontrolés arba paskyrime néra aiskiai nurodyta atitinkama
aviacijos institucija;

iif) oro vezéjo tiesiogiai ar jo kontrolinio akcijy paketo nevaldo
ir jo faktiskai nekontroliuoja valstybés narés ir (arba) vals-
tybiy nariy pilieciai arba IIl priede i§vardytos kitos valstybés
ir (arba) ty valstybiy pilieciai;

iv) oro vezéjas jau yra gaves leidima oro susisickimui vykdyti
pagal dvisalj Indijos Respublikos ir kitos valstybés narés
susitarima, todél pagal §j susitarima naudodamasis skrydziy
teisémis marsrute, kuris apima punkta kitoje valstybéje
naréje, pazeisty skrydziy teisiy apribojimus, nustatytus tuo
kitu susitarimu; arba

v) paskirtasis oro vezéjas turi valstybés narés, su kuria Indijos
Respublika néra sudariusi dvisalio susitarimo dél oro susisie-
kimo, i§duotg oro vezéjo pazyméjima, ir ta valstybé naré
nesuteiké Indijos Respublikai skrydziy teisiy.

Naudodamasi Sioje dalyje nustatyta teise, Indijos Respublika
nediskriminuoja Europos bendrijos oro vezéjy dél jy naciona-
linés priklausomybés.
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3 straipsnis
Sauga

1. Sio straipsnio 2 dalies nuostatomis papildomos atitin-
kamos II priedo ¢ punkte i§vardinty straipsniy nuostatos.

2. Jeigu valstybé naré paskiria oro vezéja, kurio veiklos kont-
role vykdo ir uztikrina kita valstybé naré, Indijos Respublikos
teisés pagal saugg reglamentuojancias oro vezéja paskyrusios
valstybés narés ir Indijos Respublikos susitarimo nuostatas taip
pat yra taikomos tai kitai valstybei narei priimant, jgyvendinant

ir prizitrint saugos standartus ir suteikiant tam oro veZéjui
leidima oro susisiekimui vykdyti.

4 straipsnis
Konkurencijos taisykliy laikymasis

1. Nepaisant jokiy kity prieSingy nuostaty, jokia I priede
iSvardyty susitarimy nuostata: i) neskatinami bendroviy susita-
rimai, bendroviy asociacijy sprendimai ar kiti suderinti veiksmai,
uzkertantys kelig konkurencijai, ja iSkreipiantys ar ribojantys,
ii) nestiprinamas tokiy susitarimy, sprendimy ar suderinty
veiksmy poveikis arba iii) nesuteikiama teisé privatiems wkinés
veiklos vykdytojams imtis priemoniy, kurios uZzkerta kelia
konkurencijai, j iSkreipia arba apriboja.

2. 1 priede i$vardyty susitarimy nuostatos, kurios yra nesu-
derinamos su $io straipsnio 1 dalimi, netaikomos.

5 straipsnis
Susitarimo priedai

Sio susitarimo priedai yra neatskiriama susitarimo dalis.

6 straipsnis
Perziiiréjimas, persvarstymas arba keitimas

Abipusiu susitarimu Salys gali bet kada perzitréti, persvarstyti
arba 1§ dalies pakeisti $j susitarimg.

7 straipsnis
Isigaliojimas ir preliminarus taikymas

1. Sis susitarimas jsigalioja, kai Salys viena kitai rastu pranesa,
kad jy atitinkamos vidaus procediros, reikalingos $iam susita-
rimui jsigalioti, uzbaigtos.

2. Nepaisydamos 1 dalies, Salys susitaria taikyti § susitarimg
preliminariai nuo pirmojo ménesio po to, kai susitarianciosios
Salys pranesa viena kitai apie susitarimui isigalioti bitiny proce-
diiry uzbaigima, pirmos dienos.

3. Valstybiy nariy ir Indijos Respublikos susitarimai ir kiti
suderinimai, kurie $io susitarimo pasiraymo dieng dar nejsiga-
liojo ir netaikomi preliminariai, i§vardyti I priedo b punkte. Sis
susitarimas taikomas visiems tokiems susitarimams ir suderini-
mams, kai jie jsigalios ar bus pradéti taikyti preliminariai.

8 straipsnis
Nutraukimas

1. Jeigu 1 priede nurodyto susitarimo galiojimas nutrau-
kiamas, kartu netenka galios visos Sio susitarimo nuostatos,
susijusios su 1 priede iSvardytais susitarimais.

2. Jeigu nutraukiamas visy 1 priede iSvardyty susitarimy
galiojimas, kartu netenka galios $is susitarimas.

TAI PATVIRTINDAM], toliau nurodyti tinkamai jgalioti atstovai
pasirasé §j susitarima.

Sis susitarimas pasirasytas du titkstanciai astuntyjy mety rugséjo
dvidesimt astuntg diena Marselyje dviem egzemplioriais angly,
bulgary, ceky, dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky,
lietuviy, maltieciy, olandy, portugaly, prancizy, rumuny,
slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry, vokie¢iy ir hindi
kalbomis.
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3a Eporerickara oOMmHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab
Fir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Euvponaikn Kowoyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

RITE e @ SR W

3a mpasurencrsoto Ha Perybrnyka VHmus

Por el Gobierno de la Republica de la India
Za vladu Indické republiky

For regeringen for Republikken Indien

Fiir die Regierung der Republik Indien

India Vabariigi valitsuse nimel

T v kufépvnon e Anpokpatias e Ivdiag
For the Government of the Republic of India
Pour le gouvernement de la République de I'Inde
Per il governo della Repubblica dell'lndia
Indijas Republikas valdibas varda

Indijos Respublikos Vyriausybés vardu

Az Indiai Koztdrsasdg kormdnya részérdl
Ghall-Gvern tar-Repubblika ta’ I-Indja

Voor de Regering van de Republiek India
W imieniu Rzadu Republiki Indii

Pelo Governo da Republika da India

Pentru Guvernul Republicii India

Za vladu Indickej republiky

Za Vlado Republike Indije

Intian tasavallan hallituksen puolesta

For Republiken Indiens regering
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I PRIEDAS

Sio susitarimo 1 straipsnyje nurodyty susitarimy sgrasas

Indijos Vyriausybés ir Europos bendrijos valstybiy nariy oro susisickimo paslaugy susitarimai, kurie io susitarimo
pasiraSymo dieng yra sudaryti, pasirasyti ir (arba) taikomi preliminariai, su visais pakeitimais, pataisomis ar papildy-
mais:

— 1989 m. spalio 26 d. Naujajame Delyje pasiraSytas Austrijos Federalinés Vyriausybés ir Indijos Vyriausybés
susitarimas dél oro susisiekimo paslaugy,

— 1967 m. balandZio 6 d. Naujajame Delyje pasirasytas Belgijos Karalystés Vyriausybés ir Indijos Vyriausybés
susitarimas dél oro susisiekimo paslaugy,

— 1992 m. birzelio 16 d. Naujajame Delyje sudarytas Bulgarijos Respublikos Vyriausybés ir Indijos Respublikos
Vyriausybés susitarimas dél oro susisiekimo paslaugy,

— 2000 m. gruodzio 18 d. Nikosijoje sudarytas Kipro Respublikos Vyriausybés ir Indijos Vyriausybés susitarimas dél
oro susisickimo paslaugy,

— 1997 m. spalio 16 d. Delyje pasirasytas Cekijos Respublikos Vyriausybés ir Indijos Respublikos Vyriausybés oro
susisiekimo paslaugy susitarimas,

— 1995 m. gruodzio 19 d. Naujajame Delyje pasiradytas Danijos Karalystés Vyriausybés ir Indijos Vyriausybés
susitarimas dél oro susisiekimo paslaugy,

— 1995 m. liepos 18 d. Naujajame Delyje pasirasytas Suomijos Respublikos Vyriausybés ir Indijos Vyriausybés oro
susisiekimo paslaugy,

— 1947 m. liepos 16 d. Naujajame Delyje sudarytas Pranciizijos Respublikos Vyriausybés ir Indijos Vyriausybés
susitarimas dél oro susisiekimo paslaugy,

— 1963 m. geguzés 31 d. Naujajame Delyje pasirasytas Vokietijos Federacinés Respublikos ir Indijos Vyriausybes
susitarimas dél oro susisiekimo paslaugy,

— 1966 m. vasario 23 d. Naujajame Delyje pasirasytas Vengrijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Indijos Vyriau-
sybés susitarimas dél oro susisiekimo paslaugy,

— 1991 m. vasario 20 d. Naujajame Delyje pasirasytas Airjjos Vyriausybés ir Indijos Vyriausybés oro susisickimo
paslaugy susitarimas,

— 1959 m. liepos 16 d. Romoje pasirasytas Italijos Vyriausybés ir Indijos Vyriausybés susitarimas dél oro susisiekimo
paslaugy,

— 1997 m. spalio 20 d. Naujajame Delyje pasirasytas Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Indijos Respublikos
Vyriausybés susitarimas dél oro susisickimo paslaugy,

— 2001 m. vasario 20 d. Naujajame Delyje pasirasytas Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Indijos Respublikos
Vyriausybés susitarimas dél oro susisiekimo,

— 2001 m. sausio 8 d. Naujajame Delyje pasirasytas Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés Vyriausybés ir Indijos
Respublikos Vyriausybés susitarimas dél oro susisickimo paslaugy,

— 1998 m. spalio 5 d. Maltoje pasiraSytas Maltos Respublikos Vyriausybés ir Indijos Vyriausybés susitarimas dél oro
susisiekimo paslaugy,

— 1951 m. geguzés 24 d. Naujajame Delyje pasirasytas Nyderlandy Vyriausybés ir Indijos Vyriausybés susitarimas dél
oro susisickimo paslaugy,

— 1977 m. sausio 25 d. Naujajame Delyje pasirasytas Lenkijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Indijos Respub-
likos Vyriausybeés susitarimas dél oro susisickimo paslaugy,
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— 1997 m. vasario 6 d. Naujajame Delyje pasirasytas Portugalijos Respublikos Vyriausybés ir Indijos Respublikos
Vyriausybés oro susisiekimo paslaugy susitarimas,

— 1993 m. gruodzio 4 d. Naujajame Delyje sudarytas Rumunijos Vyriausybés ir Indijos Vyriausybés oro susisiekimo
paslaugy susitarimas,

— 1996 m. spalio 9 d. Bratislavoje pasirasytas Slovakijos Respublikos Vyriausybés ir Indijos Vyriausybés susitarimas
dél reguliariojo oro susisiekimo paslaugy,

— 2004 m. vasario 16 d. Naujajame Delyje pasirasytas Slovénijos Respublikos Vyriausybés ir Indijos Vyriausybés
susitarimas dél reguliariojo oro susisiekimo paslaugy,

— 1987 m. balandzio 10 d. Naujajame Delyje pasirasytas Ispanijos Vyriausybés ir Indijos Respublikos Vyriausybes
oro susisickimo paslaugy susitarimas,

— 1995 m. gruodzio 19 d. Naujajame Delyje pasirasytas Svedijos Karalystés Vyriausybés ir Indijos Vyriausybés
susitarimas dél oro susisiekimo paslaugy,

— 2005 m. rugséjo 8 d. Naujajame Delyje pasirasytas Indijos Vyriausybés ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés Vyriausybés oro susisiekimo paslaugy susitarimas;

Indijos Vyriausybés ir Europos bendrijos valstybiy nariy oro susisickimo paslaugy susitarimai ir kiti suderinimai, kurie
§io susitarimo pasiraSymo dieng yra parafuoti arba pasirasyti:

— 1997 m. spalio 23 d. Aténuose parafuotas Graikijos Respublikos Vyriausybés ir Indijos Respublikos Vyriausybés
oro susisickimo paslaugy susitarimas;
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II PRIEDAS

I priede iSvardytuose ir Sio susitarimo 2-3 straipsniuose nurodytuose susitarimuose iSvardyty straipsniy saraSas
a) Valstybés narés teikiamas paskyrimas:

— Indijos ir Austrijos susitarimo 3 straipsnis,

— Indijos ir Belgijos susitarimo 3 straipsnio 1-5 dalys,

— Indijos ir Bulgarijos susitarimo III straipsnis,

— Indijos ir Kipro susitarimo 3 straipsnis,

— Indijos ir Cekijos Respublikos susitarimo 3 straipsnis,

— Indijos ir Danijos susitarimo 3 straipsnis,

— Indijos ir Suomijos susitarimo 3 straipsnis,

— Indijos ir Prancizijos susitarimo 2 straipsnis,

— Indijos ir Vokietijos susitarimo I straipsnis,

— Indijos ir Graikijos susitarimo 3 straipsnis,

— Indijos ir Vengrijos susitarimo 3 straipsnis,

— Indijos ir Airijos susitarimo 3 straipsnis,

— Indjjos ir Italijos susitarimo IV straipsnis,

— Indijos ir Latvijos susitarimo 3 straipsnis,

— Indijos ir Lietuvos susitarimo 3 straipsnis,

— Indijos ir Liuksemburgo susitarimo 3 straipsnis,

— Indijos ir Maltos susitarimo 3 straipsnis,

— Indijos ir Nyderlandy susitarimo 2 straipsnis,

— Indijos ir Lenkijos susitarimo IV straipsnis,

— Indijos ir Portugalijos susitarimo 3 straipsnis,

— Indijos ir Rumunijos susitarimo 3 straipsnis,

— Indijos ir Slovakijos susitarimo 3 straipsnis,

— Indjjos ir Slovénijos susitarimo 3 straipsnis,

— Indijos ir Ispanijos susitarimo II straipsnis,

— Indijos ir Svedijos susitarimo 3 straipsnis,

— Indijos ir Jungtinés Karalystés susitarimo 4 straipsnis;
b) Atsisakymas i§duoti jgaliojimus ar leidimus, jy atSaukimas, laikinas galiojimo sustabdymas ar apribojimas:

— Indijos ir Austrijos susitarimo 4 straipsnis,

— Indijos ir Belgijos susitarimo 3 straipsnio 6 dalis,
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Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos
Indijos

Indijos

Sauga:

2006 m. lapkricio 30 d. Indijos ir Danijos susitartas straipsnis dél saugos,

2006 m. geguzés 18 d. Indijos ir Suomijos susitartas straipsnis dél saugos,

Indijos

Indijos

2006 m. lapkricio 30 d. Indijos ir Svedijos sutartas straipsnis dél saugos,

Indijos

ir Bulgarijos susitarimo IV straipsnis,

ir Kipro susitarimo 4 straipsnis,

ir Cekijos Respublikos susitarimo 4 straipsnis,
ir Danijos susitarimo 4 straipsnis,

ir Suomijos susitarimo 4 straipsnis,

ir Pranciizijos susitarimo 9 straipsnis,

ir Vokietijos susitarimo IV straipsnis,

ir Graikijos susitarimo 4 straipsnis,

ir Vengrijos susitarimo 4 straipsnis,

ir Airijos susitarimo 4 straipsnis,

ir Italijos susitarimo IV straipsnio 4-6 dalys,
ir Latvijos susitarimo 4 straipsnis,

ir Lietuvos susitarimo 4 straipsnis,

ir Liuksemburgo susitarimo 4 straipsnis,
ir Maltos susitarimo 4 straipsnis,

ir Nyderlandy susitarimo 8 straipsnis,

ir Lenkijos susitarimo V straipsnis,

ir Portugalijos susitarimo 4 straipsnis,
ir Rumunijos susitarimo 4 straipsnis,

ir Slovakijos susitarimo 4 straipsnis,

ir Slovénijos susitarimo 4 straipsnis,

ir Ispanijos susitarimo IV straipsnis,

ir Svedijos susitarimo 4 straipsnis,

ir Jungtinés Karalystés susitarimo 5 straipsnis;

ir Graikijos susitarimo C priedas,

ir Ispanijos susitarimo XI straipsnis,

ir Jungtinés Karalystés susitarimo 7 straipsnis.
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III PRIEDAS

Sio susitarimo 2 straipsnyje nurodyty kity valstybiy sarasas
a) Islandijos Respublika (pagal Europos ekonominés erdvés sutarti);
b) Lichtensteino Kunigaikstysté (pagal Europos ekonominés erdvés sutartj);
¢) Norvegijos Karalysté (pagal Europos ckonominés erdves sutarti);

d) Sveicarijos Konfederacija (pagal Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos oro transporto susitarima).
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. spalio 14 d.

kuriuo nustatomi specialiis reikalavimai, susije su Kinijos kilmés arba i$ Kinijos siun¢iamy produkty,
kuriy sudétyje yra pieno arba pieno produkty, importu, ir panaikinamas Komisijos sprendimas

2008/757[EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 6086)
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/798|EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 178/2002, nustatantj maistui skirty
teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, isteigiantj
Europos maisto saugos tarnyba ir nustatantj su maisto saugos
klausimais susijusias procedaras ('), ypa¢ i jo 53 straipsnio 2
dalies antrg pastraipa,

kadangi:

&)

Reglamento (EB) Nr. 178/2002 53 straipsnyje numatyta
galimybé imtis neatidéliotiny Bendrijos priemoniy dél i3
treciosios $alies importuojamo maisto ir pasary, kad bty
apsaugota Zmoniy bei gyviny sveikata ar aplinka, kai
priemonémis, kuriy imasi atskiros valstybés narés, rizikos
iSvengti nejmanoma.

Europos Komisijai neseniai pranesta apie didelj melamino
kiekj kadikiams skirtame piene ir kituose pieno produk-
tuose Kinijoje. Melaminas yra tarpinis cheminis
produktas, naudojamas gaminant aminodervas ir plas-
tikus, be to, naudojamas kaip monomeras ir plastiky
priedas. Didelis melamino kiekis maisto produktuose
gali padaryti itin neigiamg poveikj sveikatai.

[ Bendrija neleidziama importuoti Kinijos kilmés pieno ir
pieno produkty, iskaitant pieno miltelius, taciau gali bati,

() OL L 31,2002 21, p. 1.

kad i Europos Sgjungos rinkg pateko tam tikri sudétiniai
produktai (t. y. produktai, kuriy sudétyje yra ir perdirbto
gyvininés kilmés produkto, ir negyvininés kilmeés
produkto), kuriy sudétyje yra perdirbto pieno sudeda-
muyjy daliy.

Remiantis faktine informacija nustatyta, kad neimpor-
tuota jokiy sudétiniy produkty, skirty visy pirma kadikiy
ar mazy vaiky mitybai, taciau tam tikri tokie sudétiniai
produktai, atsizvelgiant i jy savita sudétj ir ypac | pieno
dalj produkto sudétyje, galéjo biiti pateikti importui be
sisteminés pasienio kontrolés, vadovaujantis Komisijos
sprendimu 2007/275/EB, 2007 m. balandzio 17 d., dél
yviny ir produkty, kurie pagal Tarybos direktyvas
91/496/EEB ir 97/78/EB (3) turi biiti patikrinti pasienio
kontrolés postuose, sarady. Atsizvelgiant i tai, kad tokie
produktai yra pagrindinis, o kartais ir vienintelis kadikiy
ir mazy vaiky maisto Saltinis, tikslinga uzdrausti visy
tokiy Kinijos kilmés produkty importg j Bendrijg. Vals-
tybés narés turéty uztikrinti, kad visi tokie rinkoje aptikti
produktai bty nedelsiant sunaikinti.

Dél kity sudétiniy produkty (kaip antai sausainiai ir Soko-
ladas), kurie sudaro tik nedidele jvairios mitybos dalj,
Europos maisto saugos tarnyba (EFSA), gavusi Europos
Komisijos prasyma jvertinti rizika, kuria kelia melaminas
sudétiniuose produktuose, parengé pareiskima, kuriame
padaré iSvadg, kad didZiausia rizika kilty, jei blogiausiu
atveju vaikai per dieng suvalgyty daug sausainiy ir $oko-
lado, kuriuose yra didzZiausia dalis pieno milteliy (nuo
16 % iki daugiau kaip 20 %), kuriy uZter§imas melaminu
atitinka auksCiausig pieno milteliuose i§ Kinijos nustatyta
uztersimo melaminu lygj — tuomet veikiausiai bty
virsyta leistina melamino paros norma (LPN) (0,5
mgfkg svorio masés).

() OL L 116, 2007 5 4, p. 9.
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(6)  Pagal Komisijos sprendimg 2008/757/EB (') reikalaujama,
kad valstybés narés, sickdamos i§vengti pavojaus svei-
katai, kuris gali kilti dél melamino kiekio tokiuose sudé-
tiniuose produktuose, turéty uztikrinti, kad visi sudétiniai
produktai, kuriy sudétyje yra bent 15 % Kinijos kilmeés
pieno produkto, pries importuojant j Bendrija bty siste-
mingai tikrinami ir kad visi tokie produktai, kuriy sudé-
tyje yra daugiau nei 2,5 mglkg melamino, bity nedel-
siant sunaikinti. PaSaruose ir maiste gali bati melamino i§
jvairiy Saltiniy, pavyzdziui, i$skiriamo i§ medziagy, kurios
lieciasi su maistu, ar naudojant pesticidus ir pan. Atsiz-
velgiant | turimus paplitimo duomenis, 2,5 mgfkg yra
tinkamas rodiklis, skiriantis neiSvengiamg melamino
foning koncentracija nuo nepriimtino primaisymo lygio.
Be to, nustacius tokj rodiklj baty uztikrinama tinkamo
lygio sauga. Valstybés narés pranes¢, kad labai sunku
nustatyti tiksly pieno ar pieno produkto kiekj sudéti-
niuose produktuose. Todél pirmiau nurodytas 15 %
rodiklis i§ esmés néra svarbus nustatant, ar reikia atlikti
siuntos kontrolg prie§ ja importuojant. Todél, siekiant
suderinti ir supaprastinti importo kontrolés procediras,
tikslinga nustatyti reikalavima, kad kontrolé baty atlie-
kama neatsizvelgiant | tiksly pieno ar pieno produkty
kiekj sudétiniuose produktuose.

(7) Be to, valstybés narés turéty uztikrinti, kad sudétiniai
produktai, kurie jau yra Bendrijoje, buty atitinkamai
patikrinti ir prireikus pasalinti i§ rinkos. Importuojant
atliekamy tyrimy ir oficialiy priemoniy, kuriy imtasi dél
nustatyty normy reikalavimy neatitinkanciy produkty,
islaidas turéty padengti uz produktus atsakingas pasary
ir maisto verslo operatorius.

(8)  Kad Komisija galéty laiku pakartotinai jvertinti $iy prie-
moniy tinkamumg, valstybés narés apie nepatenkinamus
rezultatus  turéty prane$ti Komisijai naudodamosi
Skubaus jspéjimo apie maisto ir pasary keliama pavojy
sistema, o apie teigiamus rezultatus — kas dvi savaités.

(9)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Taikant §j sprendima nuorodos i Kinija reiskia nuorodas i
Kinjjos Liaudies Respublika.

() OL L 259, 2008 9 27, p. 10.

2 straipsnis
Kontrolés priemonés

1. Valstybés narés uzdraudzia sudétiniy produkty, kuriy
sudétyje yra pieno arba pieno produkty ir skirty visy pirma
kudikiy ar mazy vaiky mitybai, importa | Bendrija, kaip
apibrézta Tarybos direktyvoje 89/398/EEB (?) dél Kinijos kilmés
arba i§ Kinijjos siunc¢iamy specialios paskirties maisto produkty.
Be to, valstybés narés uztikrina, kad visi tokie produktai, rinkoje
aptikti po Sio sprendimo jsigaliojimo, biity nedelsiant pasali-
nami ir sunaikinami.

2. Valstybés narés atlieka visy Kinijos kilmés arba i§ Kinijos
siunciamy sudétiniy produkty, jskaitant pasarus, kuriy sudétyje
yra pieno produkty, siunty dokumenty, tapatybés ir fizinius
patikrinimus, jskaitant laboratorinius tyrimus.

Valstybés narés, prie§ importuodamos kitus Kinijos kilmeés
paSarus ir maisto produktus, kuriy sudétyje yra didelis kiekis
baltymy, gali atlikti atsitiktinius patikrinimus.

Tokiais patikrinimais visy pirma siekiama isitikinti, ar mela-
mino, jei jo yra, kiekis produkte nevirsija 2,5 mg/kg. Siuntos
sulaikomos, kol bus gauti laboratoriniy tyrimy rezultatai.

3. 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyti patikrinimai atlie-
kami valstybiy nariy specialiai Siam tikslui numatytuose kont-
rolés punktuose. Valstybés narés parengia visuomenei skelbiamg
kontrolés punkty sarasa ir pranesa apie jj Komisijai.

4. Apie nepatenkinamus 2 dalyje nurodyty laboratoriniy
tyrimy rezultatus valstybés narés pranesa naudodamosi Skubaus
isp¢jimo apie maisto ir paSary keliama pavojy sistema. Apie
teigiamus rezultatus Komisijai praneSama kas dvi savaites.

5. Valstybés narés imasi bitiny priemoniy, sickdamos uztik-
rinti, kad 2 dalyje nurodytiems produktams ir prireikus daug
baltymy turintiems paSarams ir maisto produktams, kurie jau
yra pateikti rinkai, bty taikoma atitinkamo lygio kontrolé,
kurios tikslas — nustatyti melamino kieki.

() OL L 186, 1989 6 30, p. 27.
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6. Pagal 2 ir 5 dalis atlikus kontrolés tyrimus ir nustacius,
kad melamino kiekis produkte yra didesnis nei 2,5 mg/kg, visi
tokie produktai nedelsiant sunaikinami.

7. Valstybés narés uZztikrina, kad jgyvendinant 2 dalj patirtas
iSlaidas padengty uz importa atsakingas operatorius, o oficialiy
priemoniy, kuriy imtasi dél Sio sprendimo nuostaty neatitin-
kanc¢iy produkty, islaidas padengty uz ta produkta atsakingas
pasary ir maisto verslo operatorius.

3 straipsnis
ISankstinis praneSimas

Pasary ir maisto verslo operatoriai arba jy atstovai 2 straipsnio
3 dalyje nurodytiems kontrolés punktams i§ anksto pranesa apie
numatoma visy Kinijos kilmés arba i§ Kinijos siun¢iamy sudé-
tiniy produkty, jskaitant pasarus, kuriy sudétyje yra pieno
produkty, siunty pristatymo datg ir laikg.

4 straipsnis
Priemoniy persvarstymas

Siame sprendime nustatytos priemonés reguliariai persvars-
tomos atsizvelgiant i valstybiy nariy atliktos kontrolés rezul-
tatus.

5 straipsnis

Sprendimas 2008/757[EB panaikinamas.
6 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. spalio 14 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré




PASTABA SKAITYTOJUI

Institucijos nusprendé nedaryti tekstuose nuorody i juose minimy teisés akty paskutinius
pakeitimus.

Jeigu nenurodyta kitaip, ¢ia skelbiamuose tekstuose nurodyti $iuo metu galiojantys teisés aktai.
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